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 Srednja šola Veno Pilon Ajdovščina
Dnevne priprave za 4 učne ure – sklop « Hrana »

Predstavitev in refleksija:

Obravnavo sklopa “hrana” pripravljava oba učitelja v okviru projekta OUTJ že več let, vendar vsako leto nekaj spreminjava. Dijaki spoznajo več vidikov prehrane: zdrava prehrana, specialitete, recepti, restavracije, dijaki izražajo svoj odnos do hrane, primerjajo navade v Franciji in Sloveniji, znajo predstaviti slovenske jedi v francoščini, znajo prebrati recepte in tudi kaj pripraviti po receptih v francoščini, v sodelovanju z drugimi jeziki, ki se poučujejo na šoli pa tudi predstaviti in ponuditi v pokušnjo nekatere francoske jedi drugim dijakom..

Kar se tiče učnega gradiva uporabljamo avtentične vire, jezikovne vsebine pa obravnavamo po sistematičnih primerih, ki pa niso avtentični.

Refleksija:
· Zaradi objektivnih okoliščin, ko tuji učitelj ni prisoten na šoli en dan v tednu, so te ure samo načrtovane timsko, izvedla pa jih je samo slovenska učiteljica.

· Zaradi objektivnih okoliščin (očetovski dopust) sklop ni dokončan timsko, slovenska učiteljica nadaljuje po okvirnem skupnem načrtu. Priprave za ta del niso priložene.

· Vse načrtovane dejavnosti sklopa še niso dokončane, ker je delo še v teku, vendar pa so do sedaj po naši oceni dobro izvedene, saj se naslanjamo na že opravljeno delo v preteklih letih. Povratne informacije, ki jih imamo o sprotnem delu in delnih rezultatih dijakov so zelo pozitivne.
· Dijaki opravljajo vse dejavnosti z velikim navdušenjem.
	Date : 12.2.2015
Classe : 2B
Professeurs : Sonja Škvarč/Samuel Farsure
Učna ura : …62……………

Cilji : 

· Motivacijska dejavnost: navezava na spoznavni svet dijakov in jezikovno predznanje
· Besedišče: poimenovanje za hrano. 
· Medkulturnost: ozaveščanje o kulturnih razlikah med italijansko, francosko in slovensko kulturo
Pričakovani rezultati : 

Dijaki  v pesmi prepoznajo poimenovanja za hrano (iste pesmi v Italijanščini in Francoščini)

Gradiva : 

Učni list 1/Pesem Les cornichons/Il bacala (avtor: Nino Ferer)
Metodologija : 

	Team-teaching :

Type B
Skupna priprava, izvaja domači učitelj

	Postopek

	Čas  
	Cilji 
	Dejavnost dijakov
	Tuji učitelj
	Slovenski učitelj

	
	Uvod – motivacijski razgovor – navezava na dijakov svet in predznanje

	Diskusija na temo: kaj vam pomeni “dobro jesti”?
Dijaki povejo kaj jim pomeni “dobro jesti”.
	/
	Spodbuja dijake, da razmišljajo širše ( s kom, kje, kdaj,…) in sodelujejo. 
Napiše ideje na tablo.



	
	Slušno razumevanje – prepoznavanje mednarodo poznanih besed za jedi

	Dvakrat poslušajo italijansko različico pesmi  in zaznajo besede, s katerimi je poimenovana hrana. Tu gre predvsem za besedišče, ki poimenuje stereotipno italijanske jedi.
	
	Predvaja pesem: https://www.youtube.com/watch?v=xdB78nbImok Ustno preveri, katere besede so dijaki slišali.


	
	Pridobivanje besedišča s poslušanjem pesmi
	Dobijo nekaj osnovnih podatkov o pevcu Ninu Ferreru  in poslušajo francosko različico pesmi.

Različica pesmi predstavi slike jedi, dijaki pa skušajo povezati besedo v pesmi s sliko jedi.
	
	Na kratko predstavi pevca in predvaja francosko različico:

https://www.youtube.com/watch?v=f6sPrpEJfEk
Preveri, kaj so dijaki razumeli.

	
	Pridobivanje besedišča
	Dobijo učni list 1 z obema besediloma pesmi. Dijaki besede podčrtajo.
 
	
	Kratek pogovor o razlikah med obema različicama in o možnih vzrokih, zakaj ne gre za dobesedni prevod. (vaja 4 na učnem listu)

	
	
	
	
	Razloži domačo nalogo: Delovni list vaja 5.

	Evaluation des résultats du cours:



	


	Date : 17.2.2015
Classe : 2B
Professeurs : Sonja Škvarč/Samuel Farsure
Učna ura : …63……………

Cilji : 

Pričakovani rezultati : 

Dijaki  v pesmi prepoznajo poimenovanja za hrano (iste pesmi v Italijanščini in Francoščini). Z analizo rabe členov v pesmi ugotovijo, kako se členi uporabljajo.
Gradiva : 

Učni list 1/Pesem Les cornichons/Il bacala (avtor: Nino Ferer)

Ppt 1/Raba delnega člena (article partitif)
Učni list 2/Raba členov
Metodologija : 

	Team-teaching :

Type A

· Collaborative team-teaching

· Traditional/interdependent team-teaching

· Complementary team-teaching

· Supportive team-teaching

· Parallel team-teaching

· Alternating team-teaching 

· Differentiated team-teaching

Type B

	Postopek

	Čas  
	Cilji 
	Dejavnost dijakov
	Tuji učitelj
	Slovenski učitelj

	
	Uvod – preverjanje domače naloge kot motivacijska dejavnost ter povezava med prejšnjo in to učno uro.

	Dn: dijaki poročajo, katere besede so  podčrtali, in kaj imajo radi, česa ne marajo… 

Dijaki še enkrat poslušajo pesem. 


	
	

	
	Uvajanje jezikovne vsebine: oblika in raba delnega člena
	Dijaki analizirajo rabo člena v pesmi. Ugotovijo razliko med delnim členom in določnim členom. 
Primerjajo s slovenščino.
	Vpraša zakaj je razlika 
	

	
	
	Dijaki sledijo predstavitvi (ppt 1) na temo: členi v Francoščini.
	Oba učitelja dopolnjujeta po potrebi

	
	Utrjevanje rabe člena
	Dijaki vadijo z učnim listom 2 
	Oba učitelja individualno preverjata/pojasnjujeta

	
	
	DN: dopolniti tabelo in vaje
	
	

	Evaluation des résultats du cours:




	Date : 18.2.2015
Classe : 2B
Professeurs : Sonja Škvarč/Samuel Farsure
Učna ura : …64……………

Cilji : 

Osveščanje o zdravi prehrani

Ponovitev jezikovnih sredstev (prislovi za količino in pogostost)

Utrjevanje rabe glagolov in členov 

Pričakovani rezultati : 

Dijaki opisujejo svoje prehrambene navade
Gradiva : 

Učni list 3/Prehrambena piramida 

Ppt 2/Jesti zdravo

Učni list 4/Besedišče za hrano v obliki skriti besed

Metodologija : 

	Team-teaching :

Type A

· Collaborative team-teaching

· Traditional/interdependent team-teaching

· Complementary team-teaching

· Supportive team-teaching

· Parallel team-teaching

· Alternating team-teaching 

· Differentiated team-teaching

Type B

	Postopek

	Čas  
	Cilji 
	Dejavnost dijakov
	Tuji učitelj
	Slovenski učitelj

	
	Uvod – preverjanje domače naloge

	DN: dijaki preverijo rabo člena v tabeli z glagoli (aimer, adorer, être alérgique à…, ter v odgovorih na vprašanja (v trdilni/nikalni obliki)
	Vodi popravo ustno in piše posebnosti na tablo
	Pregleda in popravi izdelke dijakov.

	
	Utrjevanje besedišča in delnega člena
	Dijaki dobijo učni list 3 (prehrambena piramida). Morajo razvrstiti hrano v kategorije.
	Medtem časom, piše glagole (manger, boire, vouloir, prendre, choisir, devoir), ki se navezujejo na cilj te učne ure.
	Medtem časom, piše glagole (manger, boire, vouloir, prendre, choisir, devoir), ki se navezujejo na cilj te učne ure.

	
	Utrjevanje z govornim sporočanjem
	Poročajo.
	Preveri kategorizacijo
	

	
	Utrjevanje in spoznavanje novih prislovov za količino
	Dijaki opazujejo, se spomnijo na lansko snov (raba prislovov za količino: beaucoup/assez/trop/plus/moins de) in odgovarjajo na vprašanja: kaj je značilnost za zdravo prehrano?  Primer: On doit manger beaucoup de légumes. ...
	Napiše na tablo
	Pokaže ppt 2 predstavitev: Jesti zdravo 

	
	
	DN: a)opisati svoje prehrambene navade
b) učni list 4
	
	

	Evaluation des résultats du cours:




	Date : 19.2.2015
Classe : 2B
Professeurs : Sonja Škvarč/Samuel Farsure
Učna ura : …65……………

Cilji : 

Osveščanje o zdravi prehrani

Utrjevanje rabe glagolov in členov 

Pričakovani rezultati : 

Dijaki opisujejo svoje prehrambene navade in analizirajo šolski meni
Gradiva : 

Učni list 5/Šolski meni – 

Metodologija : 

	Team-teaching :

Type B
Skupna priprava, izvaja samo domači učitelj

	Postopek

	Čas  
	Cilji 
	Dejavnost dijakov
	Tuji učitelj
	Slovenski učitelj

	
	Uvod

	DN: a) Dijaki berejo svoje spise
b) Preverijo skrito besedišče
	
	a)Komentira in najzanimivejše/ali najpomembnejše za cilje tega sklopa izjave napiše na tablo
b)Pojasni, če je potrebno

	
	Ustna komunikacija – dijaki izražajo mnenje in ga utemeljijo
	Dijaki komentirajo in utemeljujejo mnenje o šolski prehrani. Pri utemeljevanju pazijo na čimpravilnejšo rabo členov.
	
	Postavi vprašanje, če so šolski meniji zdravi.
Na kratko komentira odgovore dijakov, popravlja rabo členov.

	
	Pisanje seznama sestavin v jedeh iz šolskega menija ter pisno utemeljevanje, kako so te jedi zdrave 
	Dobijo učni list 5 s šolskim tedenskim jedilnikom.
V parih izberejo po en meni za malico, kosilo in večerjo (v dijaškem domu), napišejo sestavine jedi in komentirajo, koliko so obroki zdravi. Pri utemeljevanju uporabljajo količinske prislove in informacije s prehrambene piramide
	
	Po potrebi pomaga dijakom 

	
	
	Domača naloga: napišejo analizo za današnjo šolsko prehrano
	
	Da navodila za domačo nalogo.

	Evaluation des résultats du cours:




Učni list 1

Fiche de travail élève 12.2.2015

1. Alors, pour vous, bien manger, qu’est-ce que c’est ? Mise en commun !

2. Est-ce que vous connaissez des plats typiques/de la nourriture typique…

	Italienne ?
	Française ?
	Slovène ?

	
	
	


3.  Ecoutez et regardez les deux chansons. De quoi parle le chanteur ? Vous comprenez des choses ?

4. Avec le texte, notez les aliments mentionnés dans la chanson en français. Est-ce que ce sont les mêmes en italien? Pourquoi?

5. Activité/Devoirs : 

Commencez à classer le lexique en différentes catégories que vous choisissez seuls. 

Quels sont les aliments que vous aimez, n’aimez pas, dont vous avez horreur, auxquels vous êtes allergiques ?

	J'adore…
	J'aime bien…
	Je n'aime pas trop…
	J'ai horreur de…
	Je suis allergique à…




	Nino Ferrer: Il baccala

https://www.youtube.com/watch?v=xdB78nbImok 

Quella mattina ci siamo svegliati alle sei
per fare la gita e siam saliti sul tramvai
con due valige, tre pacchi, una borsa, un cestino e con mamma

Un po' di pane
e di banane
un panettone
del minestrone
la cioccolata
e l'insalata
il baccalà
Il parmigiano
lo zafferano
la mozzarella
e la cannella
la pasta al pesto
il pollo arrosto
il baccalà

Non c'era proprio più niente da desiderare
eran tre giorni che stavamo a preparare
le due valige, i tre pacchi, la borsa, il cestino con mamma

La marmellata
e la frittata
i formaggini
i fagiolini
la frutta cotta
e la ricotta
il baccalà

Ma abbiam trovato la pioggia ed ora viene il bello
avevamo dimenticato l'ombrello !!
e siam scappati coi pacchi, la borsa, il cestino e con mamma

Siamo tornati
a mangiare in città
i panini, il gelato,
le bistecche, il pesto, il baccalà!
La minestra, la frutta,
l'insalata, il pollo, il baccalà!
Le lumache, la pasta,
il formaggio, il brodo, il baccalà!


	Nino Ferrer: Les Cornichons

https://www.youtube.com/watch?v=f6sPrpEJfEk
On est parti, samedi, dans une grosse voiture,
Faire tous ensemble un grand pique-nique dans la nature,
En emportant des paniers, des bouteilles, des paquets,
Et la radio !


Des cornichons
De la moutarde
Du pain, du beurre
Des p'tits oignons
Des confitures
Et des œufs durs
Des cornichons
Du corned-beef
Et des biscottes
Des macarons
Un tire-bouchons
Des petits-beurre
Et de la bière
Des cornichons


On n'avait rien oublié, c'est maman qui a tout fait
Elle avait travaillé trois jours sans s'arrêter
Pour préparer les paniers, les bouteilles, les paquets
Et la radio !


Le poulet froid
La mayonnaise
Le chocolat
Les champignons
Les ouvre-boîtes
Et les tomates
Les cornichons


Mais quand on est arrivé, on a trouvé la pluie
C'qu'on avait oublié, c'était les parapluies
On a ramené les paniers, les bouteilles, les paquets
Et la radio !


On est rentré
Manger à la maison
Le fromage et les boîtes
Les confitures et les cornichons
La moutarde et le beurre
La mayonnaise et les cornichons
Le poulet, les biscottes
Les œufs durs et puis les cornichons


Qui est Nino Ferrer ?

Nino Agostino Arturo Maria Ferrari, dit Nino Ferrer est  né le 15 août 1934 à Gênes, en France. Il est mort le 13 août 1998 à Montcuq dans le Lot en France. C’était  un chanteur, auteur et compositeur italo-français. 

Nino Ferrer a passé les premières années de sa vie en Nouvelle-Calédonie où son père, ingénieur, travaillait dans l’extraction de nickel. Ferrer était bilingue français/italien, et avait de bonnes notions en anglais. De retour en métropole dès 1947, le jeune Nino, après une scolarité parisienne au lycée Saint-Jean-de-Passy, se lance dans des études d’ethnologie et d’archéologie préhistorique à la Sorbonne. Ses études ne l’empêchent pas de poursuivre passionnément de nombreuses activités dont la peinture, la gravure et la musique.

Il part ensuite faire le tour du monde sur un cargo, participe à quelques fouilles en Mélanésie et, de retour en France, se consacre à une musique qui depuis longtemps le fascine, le jazz. Il commence sa carrière musicale en 1959 et devient célèbre grâce aux tubes « les cornichons » et « le sud ». Il a toujours adoré le jazz et n’a jamais supporté que le public ne connaisse que ses 3 chansons les plus célèbres. Il s’est suicidé le 13 août 1998.  

http://www.wikipedia.org 

Učni list 2
Article partitif
Učni list 3

Pyramide alimentaire
Učni list 4

Grille – Besediše za hrano
Učni list 5
Lisez le menu de notre lycée, traduisez les ingédients de ces plats en français et argumentez si ces plats sont sains ou non.

	Jedilnik 

	 
	MALICA
	KOSILO
	VEČERJA

	PONEDELJEK
	Mineštra
	Njoki z bolonjsko omako
	Hrenovke ali pečenice

	
	Sladica
	Solata
	Krompir

	
	Sadje
	Sadje
	Kisla repa ali zelje

	
	Napitek
	Napitek
	Solata

	
	
	
	Sadje

	
	
	
	Napitek

	TOREK
	Tortelini s sirovo omako
	Juha
	Ocvrte mesne polpete

	
	Solata
	Hrenovke ali pečenice
	Krompir

	
	Sadje
	Krompir
	Solata

	
	Napitek
	Kuhana zelenjava
	Sadje

	
	
	Solata
	Napitek

	
	
	Napitek
	

	SREDA
	Puranov zrezek v omaki
	Juha
	Testenine s sirovo omako

	
	Krompir
	Goveji ragu
	Solata

	
	Kuhana zelenjava
	Riž� ali kruhovi cmoki
	Sadje

	
	Solata
	Solata
	Napitek

	
	Sadje
	Sadje
	

	
	Napitek
	Napitek
	

	ČETRTEK
	Sendvič
	Juha
	Sirov burek

	
	Zelenjava v kisu
	Dunajski zrezek ali svinjska pečenka
	Jogurt

	
	Kompot
	Krompir
	Sadje

	
	Napitek
	Kuhana zelenjava
	Napitek

	
	
	Solata
	

	
	
	Napitek
	

	PETEK
	Mineštra
	Mineštra
	

	
	Vipavski štruklji
	Vipavski štruklji
	

	
	Sadje
	Sadje
	

	
	Napitek
	Napitek
	


Ptt1

Article partitif
Ptt2

Manger sain
